
 

Инструкция пользования программой – 
переводчиком и обучающей программой. 

 
ПРОГРАММА – ПЕРЕВОДЧИК. 
Интерфейс программы. 
Главное меню содержит: 
● Список слов, составленный из слов всех активных словарей 
текущего направления перевода; слова отсортированы по 
алфавиту исходного языка. Перемещаться по списку слов можно 
с помощью навигационной клавиши (джойстика), переводя ее в 
положение "Вверх" или "Вниз". С помощью клавиш изменения 
громкости можно осуществлять постраничное листание списка 
слов. Для быстрого поиска слова в списке вы можете набрать 
его начало в строке ввода. 
● Строку ввода, позволяющую ввести слово или 
словосочетание для перевода. 
● Кнопку История, соответствующую левой программной 
клавише телефона. Позволяет открыть диалог История со 
списком карточек, которые были открыты на протяжении 
рабочей сессии. 
● Кнопку Меню, соответствующую правой программной клавише 
телефона. Позволяет открыть меню главного окна программы. 
 
Вызов меню главного окна программы осуществляется нажатием 
правой программной клавиши телефона. Перемещаться между 
командами меню можно с помощью навигационной клавиши 
(джойстика), переводя ее в положение "Вверх" или "Вниз". 
Подтвердить выбор команды меню можно одним из следующих 
способов: 
● нажатием клавиши выбора (центра джойстика); 
● нажатием клавиши на клавиатуре смартфона, 
соответствующей цифре, указанной рядом с названием 
выбранной команды. 
1 Направление перевода 
Открывает выпадающий список всех возможных в программе 
направлений перевода. Текущее направление перевода 



отмечено значком " " (Подробнее Как изменить текущее 
направление перевода). Кроме того, текущее направление 
перевода отображается в верхней части главного окна 
программы. 
2 Словари 
Открывает диалог Словари, в котором можно сделать словари 
активными или неактивными, изменить их приоритет и 
просмотреть краткую информацию о выбранном словаре. 
3 Настройки 
Открывает диалог Настройки, состоящий из пунктов: 
1 - Цвета. Открывает диалог Цвета, в котором можно 
установить цвет ссылок, примеров, помет и ударных гласных в 
тексте карточки. 
2 - Шрифты. Открывает диалог Шрифты, в котором можно 
установить размер и тип шрифта списка слов и карточки. 
4 - Перевести 
Позволяет перевести слово или словосочетание, выделенное в 
списке слов. 
5 - Варианты 
Открывает диалог Варианты, содержащий варианты написания 
искомого слова. 
6 - О программе 
Позволяет просмотреть краткую информацию о программе. 
7 - Справка 
Открывает справку программы. 
8 - Выход 
Закрывает программу. 
 
При переводе запрашиваемого слова или словосочетания 
появляется карточка словаря (в том случае, если хотя бы в 
одном из активных словарей найдена словарная статья, 
соответствующая запрашиваемому слову или словосочетанию). 
Каждая карточка включает в себя заглавное слово или 
словосочетание и варианты его перевода. В зависимости от 
словаря, в котором содержится данная карточка, в нее также 
могут входить транскрипция, примеры использования слова, 
пометки, комментарии к вариантам перевода, синонимы и 
антонимы, а также ссылки на родственные статьи. В верхней 



части окна карточки указывается название и направление 
перевода словаря, в котором была найдена данная карточка. 
● Слова, по умолчанию выделенные синим цветом, являются 
ссылками – при нажатии на такое слово появляется карточка 
данного слова, найденная в одном из активных словарей. 
● Слова, по умолчанию выделенные зеленым курсивом, 
являются пометками – при нажатии на такое слово, появляется 
подсказка с разъяснительным текстом. 
Кроме того, могут быть выделены другим цветом (по умолчанию 
красным) ударные гласные в словах заголовка или всего текста 
карточки. 
Перемещаться по словам в тексте карточки можно при помощью 
навигационной клавиши, переводя ее в положение "Вверх", 
"Вниз", "Вправо" или "Влево". С помощью клавиш изменения 
громкости можно осуществлять постраничное листание текста 
карточки.  
Кнопка Список слов, соответствующая левой программной 
клавише смартфона, позволяет вернуться в главное окно 
программы.  
Кнопка Меню, соответствующая правой программной клавише 
смартфона, позволяет вызвать меню карточки. 
 
Вызов меню карточки осуществляется нажатием правой 
программной клавиши смартфона. Перемещаться между 
командами меню можно с помощью навигационной клавиши (в 
некоторых моделях телефонов – джойстика), переводя ее в 
положение "Вверх" или "Вниз". Подтвердить выбор команды 
меню можно: 
● нажатием клавиши выбора (центра джойстика); 
● нажатием клавиши на клавиатуре смартфона, 
соответствующей цифре, указанной рядом с названием команды 
меню. 
Замечание. Указанные цифровые клавиши можно использовать 
для вызова команд меню без предварительного вызова самого 
меню с помощью правой программной клавиши (подробнее см. 
Использование цифровых клавиш). 
1 - Назад 
Позволяет перейти в окно предыдущей открытой карточки. 
2 - Вперед 



Позволяет вернуться в окно карточки, из которого вы пришли в 
окно текущей карточки по команде Назад. 
3 - Словарь 
Открывает список словарей, в которых содержится искомое 
слово (в случае, если карточка с аналогичным заголовком была 
найдена сразу в нескольких активных словарях текущего 
направления перевода). Значком " " отмечен словарь, карточка 
которого открыта в данный момент. Чтобы посмотреть перевод 
заголовка карточки в других словарях, выберите в списке 
нужный вам словарь и нажмите клавишу ввода (центр 
джойстика). 
Замечание. Перемещаться по словарям, содержащим карточку 
с аналогичным заголовком, можно с помощью цифровой 
клавиши 3 вашего телефона, не вызывая предварительно меню 
карточки. 
4 - Перевести 
Позволяет перевести выделенное слово. 
5 - Найти... 
Позволяет найти фрагмент текста в карточке. 
6 - Найти далее 
Позволяет продолжить поиск найденного фрагмента в карточке. 
7 - Краткий/полный перевод 
Позволяет спрятать/показать дополнительную информацию 
карточки: примеры использования слова, пометы, комментарии 
к вариантам перевода, синонимы и антонимы, а также ссылки на 
родственные статьи. 
Диалог Настройки: Цвета. 
Замечание. Перемещение между опциями диалога 
осуществляется с помощью перевода навигационной клавиши 
(джойстика) в положение "Вверх" и "Вниз".  
Название и назначение опции Цвет: 
Чтобы изменить цвет какой–либо зоны карточки, нажмите 
кнопку рядом с названием этой зоны, укажите в открывшемся 
диалоге нужный вариант и нажмите ОК. Вы можете изменить 
цвет ссылок, примеров, ударений, пометок.  
В заголовках позволяет оставить выделение отдельным цветом 
ударных гласных только в словах заголовка карточки. 



OK (левая программная клавиша)-Позволяет сохранить 
установленные значения опций и вернуться в главное окно 
программы. 
Отмена-(правая программная клавиша) 
Позволяет вернуться в главное окно программы без сохранения 
установленных опций. 
Диалог Настройки: Шрифты 
Замечание. Перемещение между опциями диалога, а также 
выбор значений опций осуществляется с помощью перевода 
навигационной клавиши (джойстика) в положение "Вверх", 
"Вниз", "Влево" или "Вправо". 
Название опции Значение опции 
Для карточки: 
Шрифт Позволяет выбрать тип шрифта для отображения текста в 
карточке. Содержит выпадающий список всех типов шрифтов, 
доступных в программе. 
Размер Позволяет выбрать из выпадающего списка размер 
шрифта для отображения текста в карточке. 
Для списка слов:  
Шрифт Позволяет выбрать тип шрифта для отображения текста в 
списке слов. Содержит выпадающий список всех типов шрифтов, 
доступных в программе. 
Размер позволяет выбрать из выпадающего списка размер 
шрифта для отображения текста в списке слов. 
Полужирный позволяет установить или отменить полужирное 
начертание шрифта для отображения текста в списке слов. 
Сглаживать шрифты позволяет сделать границы букв более 
гладкими, что облегчает чтение с экрана текста карточки и 
списка 
слов. 
Замечание. Данная опция отсутствует на смартфонах с 
включенным режимом сглаживания шрифтов. 
OK (левая программная клавиша) 
Позволяет сохранить установленные значения опций и 
вернуться в главное окно программы. 
Отмена(правая программная клавиша) 
Позволяет вернуться в главное окно программы без сохранения 
установленных опций. 



Замечание. Перемещение между опциями диалога, а также 
выбор значений опций осуществляется с помощью перевода 
навигационной клавиши (джойстика) в положение "Вверх", 
"Вниз", "Влево" или "Вправо". С помощьюклавиш изменения 
громкости можно осуществлять постраничное листание списка 
словарей. 
Название и назначение опции. 
Направление перевода отображает направление перевода 
словарей, список которых приведен в диалоге. Выбрать другое 
направление перевода словарей можно с помощью 
навигационной клавиши, перемещая ее в положение 
"Влево" или "Вправо". 
Словари Содержит список всех установленных в программе 
словарей указанного направления перевода. 
Установив/сняв галочку рядом с названием соответствующего 
словаря, вы можете сделать его  активным/неактивным. 
Кнопка OK (левая программная клавиша) 
Позволяет сохранить все установленные опции и вернуться в 
главное окно программы. 
Кнопка Меню (правая программная клавиша) открывает меню 
диалога Словари, содержащее команды: 
● 1 Вверх. Позволяет перемещать выделенный словарь вверх по 
списку словарей (повысить приоритет словаря). 
● 2 Вниз. Позволяет перемещать выделенный словарь вниз по 
списку словарей (понизить приоритет словаря). 
● 3 О словаре... Позволяет просмотреть информацию о 
словаре: краткую аннотацию к словарю и путь к папке, в 
которой содержится файл словаря. 
Замечание. Цифры рядом с названием команд меню 
соответствуют цифровым клавишам на клавиатуре смартфона. 
Использовать указанные клавиши для вызова команд меню 
можно, не вызывая предварительно меню диалога. 
Диалог Перевод- 
Содержит список заголовков карточек, найденных при переводе. 
Для перехода в окно карточки выберите соответствующий пункт 
из списка. 
Диалог Варианты- 



Содержит отсортированный по алфавиту список вариантов 
написания слова из строки ввода. Варианты написания слова 
предлагаются из словарей исходного языка. 
Для перехода в окно карточки выберите соответствующий пункт 
из списка. 
Диалог История- 
Содержит список заголовков карточек текущего направления 
перевода, которые были открыты на протяжении последней 
рабочей сессии. Перемещаться по списку диалога История 
можно с помощью навигационной клавиши (джойстика), 
переводя ее в положение "Вверх" или "Вниз". Перейти в окно 
карточки выбранного в списке слова или словосочетания можно, 
выполнив одно из следующих действий: 
● нажатием клавиши выбора (центра джойстика); 
● нажатием кнопки Выбор, соответствующей левой 
программной клавише смартфона. 
Клавиша "Назад" вашего телефона позволяет перемещаться по 
открытым карточкам в соответствии с их порядком в списке 
диалога История. 
Вернуться в главное окно программы можно, нажав кнопку 
Отмена, соответствующую правой программной клавише 
смартфона. 
 
Для того чтобы запустить программу: 
1. На экране начального меню телефона вызовите меню Пуск 
(левая программная клавиша); 
2. В списке программ выберите и нажмите клавишу выбора (в 
некоторых моделях телефонов – центр джойстика). 
 
Для того чтобы изменить текущее направление перевода в 
программе: 
1. Вызовите меню главного окна программы (правая 
программная клавиша); 
2. Выберите команду Направление и нажмите клавишу выбора 
(центр джойстика); 
3. В открывшемся списке, перемещая навигационную клавишу 
(джойстик) в положение "Вверх" или "Вниз", выберите нужное 
вам направление перевода и нажмите клавишу выбора (центр 
джойстика). 



Перевод слов и словосочетаний. 
При переводе программа находит начальную форму слов, 
выделяет словосочетания в запрашиваемом фрагменте и в 
диалоге Варианты предлагает варианты написания слова. Если 
при переводе найдено более одной карточки, открывается 
диалог Перевод со списком карточек, соответствующих 
запросу. 
Для того чтобы перевести слово или словосочетание из главного 
окна: 
1. Перемещая навигационную клавишу (джойстик) в положение 
"Вверх" или "Вниз", выберите в списке нужное вам слово или 
словосочетание. Для быстрого поиска слова в списке вы можете 
набрать его начало в строке ввода. 
2. Выберите команду Перевести в меню программы или 
нажмите клавишу выбора (центр джойстика). 
 
Просматривая карточку, вы можете переводить отдельные слова, 
встречающиеся в ней. 
Для того чтобы перевести слово из карточки: 
1. Перемещая навигационную клавишу (джойстик) в положение 
"Вверх", "Вниз", "Влево" или "Вправо", выберите нужное вам 
слово в тексте карточки. 
2. Нажмите клавишу выбора (центр джойстика). 
Горячие клавиши 
Назначение клавиш: 
Навигационная клавиша (джойстик) позволяет перемещаться по 
списку слов главного окна, командам меню, опциям диалогов 
программы и по 
словам в тексте карточек словарей. 
Клавиша выбора (центр джойстика) позволяет переводить 
выделенные слова и словосочетания из списка слов и текста 
карточек словарей, подтверждать выбор команд меню и опций в 
диалогах. 
Левая программная клавиша вызывает диалог История из 
главного окна программы и позволяет вернуться в список слов 
из окна 
карточки. 
Правая программная клавиша вызывает меню главного окна и 
меню карточки. 



Клавиши громкости позволяют осуществлять постраничное 
листание списка слов, текста карточек и списка словарей в 
диалоге Словари. 
Клавиша "Назад" позволяет вернуться в предыдущее открытое 
окно программы. 
Цифровые клавиши позволяют вызывать команды меню в окне 
карточки и диалоге Словари, не вызывая предварительно само 
меню с помощью правой программной клавиши (клавиша вызова 
команды соответствуют цифре рядом с названием команды в 
меню). 
Например, запуск поиска по тексту карточки осуществляется 
нажатием клавиши 4 на клавиатуре смартфона, с помощью 
нажатия клавиши 3 в диалоге Словари можно посмотреть 
информацию о выбранном словаре. 
 
ОБУЧАЮЩАЯ ПРОГРАММА.  
О программе. 
Программа является удобным инструментом для изучения 
иностранных слов. Обучение проходит в легкой игровой форме, 
с использованием различных по виду и сложности упражнений. 
Предложенные упражнения помогут вам быстро и эффективно 
запомнить слова. 
В программе предусмотрена удобная схема обучения: вам 
предоставляется возможность самостоятельно отбирать и 
объединять в учебные словари слова, которые вы хотите 
запомнить. 
Преимущества: 
● Разные способы заучивания слов; 
Небольшие упражнения разной степени сложности помогут вам 
запомнить не только перевод, но и произношение слова. 
● Возможность создания своей словарной базы на любых 
языках; 
В программе предусмотрена возможность создания и пополнения 
учебных словарей. 
● Настройка процесса обучения. 
Программа обладает простыми и гибкими настройками, которые 
вы можете изменять таким образом, чтобы процесс обучения 
был наиболее удобным и эффективным для вас. 
 



Обучение. 
Обучение в программе построено на изучении карточек учебного 
словаря. 
Карточка состоит из слова и его перевода. В урок случайным 
образом попадают 10 карточек из выбранного учебного словаря. 
Если вы несколько раз правильно переводите слово, 
соответствующая карточка считается выученной и исключается 
из урока. 
В связи с этим в урок постоянно добавляются новые карточки. 
Для их просмотра запускается упражнение Знакомство. 
Важным аспектом обучения является тренировка. В программе 
словарные карточки во время урока повторяются неоднократно, 
что способствует скорейшему и более качественному 
запоминанию слов. Таким образом, 
перевод выученных слов не будет требовать усилий. По 
умолчанию вы должны правильно перевести слово 10 раз, 
прежде чем карточка отметится как выученная. Изменить это 
число вы можете в меню Сервис>Настройки... на закладке 
Обучение. 
Весь урок состоит из нескольких упражнений: 
● Знакомство 
Целью упражнения является предварительное ознакомление со 
словами, которые будут задействованы в уроке. 
● Мозаика 
Вам предлагаются два списка слов. Установите соответствие 
между словами в этих списках по принципу "слово– 
перевод". 
● Варианты 
В качестве перевода слова предлагается на выбор несколько 
вариантов. Выберите правильный. 
● Вспомнить 
Вам показывается слово, вспомните его перевод. 
По умолчанию в урок включены все перечисленные упражнения. 
Самостоятельнонастроить список упражнений урока можно на 
закладке Урок диалога Настройки (меню 
Сервис>Настройки...>Урок). 
Выбрать словарь для обучения можно в диалоге Выбрать 
словарь (меню Словари>Выбрать словарь...). 



В любой момент можно прервать выполнение текущего 
упражнения и перейти к следующему. Для этого выберите 
команду 
Завершить упражнение в меню Сервис. 
Если вы хотите просмотреть статистику ответов за урок, 
включите опцию По окончанию урока показывать 
статистику 
(меню Сервис>Настройки...>закладка Урок). 
По умолчанию слова во время урока показываются в прямом 
направлении перевода. Вы можете включить опцию показа слов 
в обратном направлении или в обоих напрвлениях перевода на 
закладке Обучение (меню Сервис>Настройки...). 
 
Данное упражнение поможет вам ознакомиться со словами, 
которые будут встречаться в уроке. 
В процессе выполнения урока карточки могут быть отмечены как 
выученные. Это происходит, если вы правильно переводите 
предложенное слово. Такие карточки исключаются из урока. 
Взамен добавляются новые карточки. Каждый раз, когда это 
происходит, запускается упражнение Знакомство. Здесь вы 
просматриваете новые слова. 
Диалог данного упражнения разделен на 2 части. Слово и его 
перевод отображаются в верхней и нижней части окна 
соответственно. Для просмотра следующей карточки нажмите 
кнопку Следующая>. 
Замечание. Слова можно учить как в прямом, так и в обратном 
направлении перевода. Вы можете изменить направление 
перевода для обучения в группе Учить на закладке Обучение 
(меню Сервис>Настройки...). 
Как просмотреть ответ: 
● Нажмите Посмотреть ответ; 
Таким способом вы можете просматривать перевод только 
незнакомых слов; или 
● Включите опцию Показывать ответ. 
В этом случае перевод слова будет показываться при открытии 
карточки. 
В случае, если опция Воспроизводить дикторское 
произношение слова включена (меню 



Сервис>Настройки...>закладка Обучение), слово 
произносится при открытии карточки. Кроме того, вы можете 
прослушать произношение слова, нажав на кнопку . 
В любой момент вы можете прервать выполнение упражнения и 
перейти к следующему.Для этого выберите команду Завершить 
упражнение в меню Сервис. 
 
В упражнении Мозаика вам предлагаются два списка слов. 
Установите соответствие между словами в списках по принципу 
"слово–перевод". 
Упражнение построено таким образом, что вы можете сначала 
указать известные вам пары слов, а затем угадать оставшиеся. 
Визуальному запоминанию выбранных слов способствует 
неоднократное повторение словарных карточек. 
Как выполнить упражнение: 
1. Выберите слово нажатием стилуса. 
В результате, оно будет выделено синим цветом. Чтобы снять 
выделение, нажмите на слово второй раз. 
2. Аналогичным способом выберите слово в другом столбце. 
– Если вы правильно установили пару "слово–перевод", оба 
слова выделяются зеленым цветом, затем исключаются из 
столбцов. Словарная карточка отображается под таблицей. 
– Если вы неправильно установили пару "слово–перевод", 
выделение красным цветом сигнализирует об этом. 
Выберите другое слово в этом столбце. 
Замечание. Вы можете прослушать произношение слова. Для 
этого нажмите кнопку . 
В любой момент вы можете прервать выполнение упражнения и 
перейти к следующему. Для этого выберите команду Завершить 
упражнение в меню Сервис. 
 
Варианты – это простое и эффективное упражнение для 
запоминания слов. В верхней части окна отображается слово, 
для которого нужно выбрать правильный перевод из 
предложенных ниже вариантов. 
Как выполнить упражнение: 
● Выберите слово нажатием стилуса; или 



● Установите курсор на слово с помощью кнопок управления 
вверх/вниз. Нажмите среднюю кнопку для выбора данного 
слова. 
Если вы правильно выбрали перевод, слово выделяется зеленым 
цветом, и открывается следующая карточка упражнения. Если 
вы неправильно выбрали перевод, выделение красным цветом 
сигнализирует об этом. Указанное слово становится 
недоступным для выбора. 
В любой момент вы можете прервать выполнение упражнения и 
перейти к следующему. Для этого выберите команду 
Завершить упражнение в меню Сервис. 
Замечание. Слова во время урока показываются в двух 
направлениях перевода. Вы можете включить опцию показа слов 
в обратномили прямом направлении перевода на закладке 
Обучение  
(меню Сервис>Настройки... ). 
 
Упражнение Вспомнить является наиболее сложным в уроке. 
При его выполнении вам необходимо самостоятельно вспомнить 
перевод заданного слова. Вы не получаете никаких подсказок и 
самостоятельно оцениваете правильность ответов. 
Как выполнить упражнение 
1. На экране вам показывается слово. Вспомните его перевод; 
2. Нажмите на поле Посмотреть ответ; 
3. Если ваш вариант перевода совпадает с правильным ответом, 
нажмите кнопку Верно, в противном случае – кнопку Неверно. 
При этом ведется статистика правильных и неправильных 
ответов. 
Далее будет открыта карточка с другим словом. 
В любой момент вы можете прервать выполнение упражнения и 
перейти к следующему. Для этого выберите команду Завершить 
упражнение в меню Сервис. 
 
Программа является удобным инструментом для проверки 
полученных знаний. 
В процессе выполнения урока карточки могут быть отмечены, 
как выученные. Это происходит, если вы правильно переводите 
предложенное слово. По умолчанию вы должны правильно 
перевести слово 10 раз, прежде чем карточка отметится как 



выученная. Изменить это число вы можете в меню 
Сервис>Настройки... на закладке Обучение. 
Вы можете повторить все выученные слова, запустив экзамен 
(меню Сервис>Экзамен). По умолчанию экзамен проводится с 
помощью выбранных для урока упражнений по всем карточкам 
со статусом Выучена. Изменить состав упражнений вы можете 
на закладке Урок (меню Сервис>Настройки...). 
Экзамен заканчивается после того, как будут показаны все 
слова из карточек со статусом Выучена. Затем вам будут 
показаны результаты экзамена: количество правильных и 
неправильных ответов. 
В любой момент вы можете остановить выполнение экзамена. 
Для этого выберите команду Завершить экзамен в меню 
Сервис. 
Замечание. 
● Во время проведения экзамена упражнение Знакомство 
недоступно. 
● Если в процессе экзамена вы неправильно переводите слово, 
то соответствующей карточке присваивается статус Учить. 
Такие карточки возвращаются в процесс обучения и будут 
показываться во время урока. 
 
Статус карточки учебного словаря характеризует ее состояние в 
процессе обучения. В зависимости от присвоенного статуса, 
карточка может быть или включена в урок, или исключена из 
урока, или участвовать только в экзамене. Статус карточки 
может меняться как автоматически в процессе обучения, так и 
пользователем вручную. Предусмотрено четыре статуса: 
● Редактировать; 
Присваивается карточкам, у которых поле Перевод не 
заполнено. Данный статус присваивается автоматически. 
● Учить; 
Присваивается карточкам, которые будут использованы в уроке. 
Данный статус может присваиваться как 
автоматически, так и вручную. 
● Выучена; 
Присваивается карточкам со словами, которые были выучены. 
То есть, вы правильно перевели слово из карточки. По 
умолчанию правильный перевод необходимо осуществить 10 



раз. Изменить это число вы можете в меню 
Сервис>Настройки... на закладке Обучение. Данный статус 
может присваиваться как автоматически, так и вручную. 
● Отложена; 
Присваивается карточкам, которые вы хотите выучить позже. 
Данный статус может присваиваться только вручную. 
 
Программа автоматически изменяет статус некоторых карточек 
учебных словарей в процессе обучения. Автоматически 
присваивается статус: 
● Учить; 
– При заполнении поля Перевод в карточке со статусом 
Редактировать; 
– При очищении статистики (меню Сервис>Статистика 
словаря...) карточкам со статусом Выучена и Отложена. 
– Если в процессе экзамена вы неправильно переведете слово 
из карточки. 
Замечание. Данный статус вы можете присвоить карточке и 
вручную. 
● Выучена; 
Присваивается после того, как вы правильно переведете слово 
из карточки. По умолчанию вы должны правильно перевести 
слово 10 раз. Изменить это число вы можете в меню 
Сервис>Настройки... на закладке Обучение. 
Замечание. Данный статус вы можете присвоить карточке и 
вручную. 
 
В программе вы можете изменить статус некоторых учебных 
карточек вручную. Это может потребоваться в следующих 
случаях: 
● Вы выучили карточку, но хотите, чтобы она показывалась в 
уроке. Для этого измените статус карточки с Выучена 
или Отложена на Учить. 
● Вы хотите временно исключить карточку из обучения. Для 
этого измените статус карточки с Учить на Отложена или 
Выучена. 
Как изменить статус учебной карточки вручную 
1. В диалоге Словарь (меню Сервис>Редактировать 
словарь...) выберите название нужной карточки; 



2. Выполните одно из действий: 
● Нажмите на заголовок карточки в списке; или 
● Выберите в контекстном меню команду Редактировать 
карточку.... 
Замечание. В контекстном меню вы можете изменить статус, 
выбрав соответствующий пункт. 
3. В открывшемся диалоге Карточка учебного словаря 
выберите нужный статус в выпадающем списке Статус и 
нажмите кнопку Сохранить. 
 
Во время выполнения каждого упражнения ведется статистика: 
● Статистика по карточкам; 
Если вы хотите просмотреть статистику правильных и 
неправильных ответов за урок, включите опцию По окончанию 
урока показывать статистику (меню 
Сервис>Настройки...>закладка Урок). Статистика по 
карточкам показывается после завершения урока. 
● Статистика словаря. 
В диалоге Статистика (меню Сервис>Статистика словаря...) 
вы можете просмотреть общее количество карточек в выбранном 
учебном словаре и распределение карточек по статусам. Вы 
можете изменить статус всех карточек с Выучена и Отложена 
на статус Учить. Для этого нажмите кнопку Очистить. 
Настройки программы. 
Программа обладает простыми и гибкими настройками, которые 
вы можете изменять таким образом, чтобы процесс обучения 
был наиболее удобным и эффективным для вас. Вы можете: 
● Изменить количество изучаемых карточек, которые будут 
показаны во время урока. Тем самым вы измените объем слов, 
который надо будет выучить за один урок. 
● Изменить количество правильных ответов, после которого 
карточка считается выученной. Таким образом, вам необходимо 
будет перевести слово правильно установленное количество раз. 
Увеличив это число, вы лучше запомните перевод. 
● Включить дикторское произношение слова, что позволит вам 
прослушивать правильное произношение слова; 
● Выбрать направление перевода, в котором будут показываться 
слова в процессеобучения; 



● Выбрать упражнения, которые будут включены в урок. 
Учитывая особенности упражнений, вы можете выбрать 
наиболее удобные и полезные для вас. 
 
Как настроить список используемых при обучении упражнений: 
1. Откройте диалог Настройки (окно урока>меню 
Сервис>Настройки); 
2. В группе Урок состоит из упражнений (закладка Урок), 
отметьте те упражнения, которые будут участвовать в уроке. 
 
Как изменить опции процесса обучения: 
● Откройте диалог Настройки (окно урока>меню 
Сервис>Настройки); 
● Откройте закладку Обучение. Здесь вы можете изменить 
следующие опции процесса обучения: 
– Количество изучаемых карточек, которое участвует в уроке; 
– Количество правильных ответов, после которого карточка 
будет считаться выученной; 
– Включить/отключить дикторское произношение слова; 
– Направление перевода в котором будут показываться слова 
(группа Учить). 
 
В программе предусмотрена возможность добавления слов в 
учебные словари. Таким образом, добавив в учебные словари 
слова, вы можете оставить для использования в уроке только их. 
Добавление слов в учебные словари программы осуществляется 
при помощи создания карточек учебных словарей. 
Карточка учебного словаря представляет собой слово или 
словосочетание с переводом, примерами, транскрипцией. Для 
каждой карточки определен статус. 
Важно! Направление перевода учебного словаря должно 
совпадать с направлением перевода словаря, из которого вы 
будете добавлять карточки. 
Создать карточку учебного словаря вы можете: 
● Самостоятельно в программе; 
● Из карточки; 
● Из истории. 
 
Как создать карточку учебного словаря: 



1. Выберите команду Редактировать словарь... (окно урока 
>меню Сервис); 
2. В меню Сервис открывшегося диалога выберите команду 
Создать карточку...; 
3. В диалоге Карточка учебного словаря заполните 
соответствующие поля и нажмите кнопку Сохранить. 
Кнопка позволяет просмотреть перевод заданного слова в 
словарях в том случае, если карточка с аналогичным заголовком 
содержится в словарях. 
Замечание. 
● В поле Перевод вы можетеввести через точку с запятой 
несколько вариантов перевода. Например, для перевода слова 
"Sun" введите несколько переводов, разделяя их точкой с 
запятой: "солнце; солнечный свет; год". Все эти значения будут 
добавлены в карточку. 
● В поле Примеры вы можете ввести несколько примеров. 
Каждый новый пример необходимо начинать с новой строки. 
Текст примера от его перевода должен быт отделен 
последовательностью символов пробел– 
тире–пробел " — ". 
 
● Новая карточка добавляется в текущий словарь урока. 
 
Определение статуса автоматически: 
● Статус Редактировать – присваивается, если поле Перевод 
осталось незаполненным. 
● Статус Учить – присваивается после того, как вы заполните 
поле Перевод. При необходимости вы можете изменить статус 
карточки. 
Определение статуса вручную: 
● В выпадающем списке Статус диалога Создать карточку; 
● В контекстном меню диалога Словарь. 
Важно! Статус карточки нельзя изменить вручную, если поле 
Перевод не заполнено. 
 
Если нужное вам слово или словосочетание содержится в 
словарях, вы можете добавить его в свой учебный словарь. 
Как добавить карточку в учебный словарь 



Откройте карточку выбранного слова или словосочетания в 
программе и выполните действия: 
1. Нажмите кнопку (Добавить в Tutor) на панели инструментов 
карточки или в контекстном меню выберите команду Добавить 
в Tutor; 
В результате откроется диалог Карточка учебного словаря. В 
поле Слово данного диалога попадет заголовок карточки, в 
остальные поля: Перевод, Транскрипция, Пример – первое 
значение из 
соответствующих зон карточки. 
Важно! Текст из комментариев в создаваемую карточку не 
попадает. 
2. Внесите необходимые изменения и нажмите кнопку 
Сохранить. Новая карточка будет добавлена в текущий словарь 
урока. 
Если направление перевода создаваемой карточки не совпадает 
с направлением перевода используемого словаря Tutor, 
откроется диалог Выбрать словарь. В данном диалоге укажите 
словарь, в который вы хотите добавить новую карточку 
Замечание. Если в карточке есть транскрипция и/или 
возможность прослушиванияпроизношения, то аналогичными 
функциями будет обладать создаваемая карточка учебного 
словаря. 
 
Как добавить карточку в учебный словарь: 
1. В окне урока учебного словаря выберите в меню Сервис 
команду Редактировать словарь...; 
2. В меню Сервис открывшегося диалога выберите команду 
Добавить карточки из истории...; 
3. Откроется диалог Карточки из истории. В нем отметьте 
слова для добавления в учебный словарь; 
4. Нажмите кнопку Добавить в словарь. Новая карточка будет 
добавлена в текущий словарь урока. 
При необходимости отредактируйте карточку, которую вы хотите 
добавить: 
– Нажмите на название карточки в диалоге Словарь. В 
открывшемся диалоге внесите изменения и нажмите кнопку 
Сохранить. 



Вы можете добавлять несколько карточек с разным переводом 
одного и того же слова. 
Создание словарей 
В программе Tutor предусмотрена возможность создания 
собственных учебных словарей. 
Как создать учебный словарь: 
1. Выберите в окне урока команду Создать словарь (меню 
Словари). 
2. В открывшемся диалоге Новый словарь: 
● Введите название словаря; 
● Выберите направление перевода; 
● Укажите место для размещения файла создаваемого словаря; 
3. Нажмите кнопку Ок. 
Созданный словарь появится в списке диалога Выбрать 
словарь (меню Сервис>Выбрать словарь). Новый словарь 
будет автоматически открыт. 
 
 


